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1 Vas dialkovy ovladac

Gratulujeme vam k nakupu a vitame vas v spolo¢nosti Philips.

Ak chcete vyuzit maximum z podpory, ktort poskytuje spolo¢nost
Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na www.philips.com/welcome.
Informacie o rychlom, jasnom a jednoduchom nastaveni najdete na:
www.philips.com/urc

Po instalacii dialkového ovladaca, moze ovladac ovladat najddlezitejSie
funkcie TV alebo DVD znacky Philips vyrobeného po roku 1985.

2 InStalacia dialkového ovladaca

2.1 Vlozenie batérii

Kl Stlaéte kryt smerom dovnutra a posurite ho v smere §ipky. D

Vlozte dve batérie typu AAA do batériového priestoru podla obrazku.
Zasunte kryt batériového priestoru spat’ a zaklapnite ho tak, aby
pevne drzal.



2.2 Testovanie dialkového ovladaca

SRP5002 je naprogramovany na ovladanie vacsiny funkcii ktoré pouziva
TV a DVD znacky Philips. Vzhladom na to, Ze dostupné funkcie nie sp
rovnaké pre vSetky TV a DVD modely znacky Philips, je odporucané
vyskusat, ¢i vase zariadenie Uplne reaguje na SRP5002.

Priklad pri TV:

El Zapnite televizor manualine alebo pouzite originalny dialkovy
ovladag. Naladte kanal 1.
Stlacenim tlacidla TV zvolte TV.
« Tlacidlo sa rozsvieti. @
* Ak sa tlaCidlo nerozsvieti, skontrolujte spravnost vlozenia batérii
(vid' 2.1 ,Vlozenie batérii®).
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Skontrolujte &i pracuju vSetky tlacidla.
Prehlad tlacidiel a ich funkcii najdete v ¢asti 3. ,Tlacidla a funkcie*.
» Ak televizor reaguje adekvatne na vsetky prikazy tlacidiel, je
dialkovy ovlada¢ SRP5002 pripraveny na pouZivanie.

@ Tip

Ak televizor vébec nereaguje alebo reaguje len na niektoré prikazy
tlacidiel, postupujte podla pokynov v Casti ,2.3 Nastavenie dialkového
ovladaca“ alebo podla online postupu na: www.philips.com/urc.

2.3 Nastavenie dialkového ovladaca

Tento krok je potrebné vykonat' len v pripade, ak vaSe zariadenie
nereaguje na prikazy dialkového ovladaca. V takom pripade, priklad
uvedeny nizSie vas navedie ako najst najvhodnejsie nastavenie na
dialkovom ovladaci pre TV alebo DVD znacky Philips.

Priklad pri TV:

Kl Stlagte tlagidlo rezimu zariadenia, pre ktory chcete nastavit dialkovy
ovladaé. Napr. tlagidlo TV. ®




Stlacte a podrzte tlacidlo OK a numerickeé tlacidlo 1 dovtedy, pokial
LED indikator pod tlagidlom TV rezimu dvakrat nezablika. @

- @\ (’\ “ @% b3 J /

* Ak LED indikator tlacidla TV reZimu zablika dvakrat ale dlhSie za
sebou, kod nebol zadany spravne. Zacnite opét stlacenim tlacidla
OK a numerického tlacidla.

Skontrolujte, ¢i méZete ovladat vsetky funkcie na vasom TV

pomocou SRP5002.

* Ak su tlacidla, ktoré nereaguji sprave, vratte sa spét ku kroku
2 a stlacte tlacidlo OK a numerické tlacidlo 2. MéZete opakovat
tento proces dovtedy, pokial nenajdete programovanie ktoré
lepsie pasuje pre Philips TV, kombinuju tlacidlo OK s niektorym z
numerickych tlacidiel 1 az 9.

* Pre DVD mézete kombinovat tlacidlo OK s numerickymi tlacidlami
od1po7

Tipy pre nastavenie DVD:

Ak vlastnite Philips DVD bez pevného disku, v priebehu nastavenia
dialkového ovladaca, v kapitole ,2.3 Nastavenie dialkového oviadaca®“,
krok 2, stlacte tlacidlo OK a numerické tlacidlo 3.

Ak vlastnite Philips DVD rekordér s pevnym diskom, v priebehu
nastavenia dialkového ovladaca, v kapitole ,2.3 Nastavenie dialkového
ovladacga“, krok 2, stlacte tlacidlo OK a numerické tlacidlo 4.

Ak vlastnite Philips Blu Ray DVD prehravac, v priebehu nastavenia
dialkového ovladaca, v kapitole ,2.3 Nastavenie dialkového oviadaca®,
krok 2, stlacte tlacidlo OK a numerické tlacidlo 6.

Mézete taktiez vyhladat vas kod nastavenia pre Philips DVDR s pevnym
diskom podla modelu. V kapitole ,Nastavenie DVD podla modelu®
mozete najst vas Philips DVD model a jeho kod nastavenia.

€@ Pri nastavovani dialkového ovladaga pre DVD nezabudnite stlagit
tlacidlo rezimu DVD eSte pred spustenim nastavenia od kroku 2.



3 Tlacidla a funkcie
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@ Smart sound
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Tlacidla volby rezimu zariadenia:

* Volba TV alebo DVD rezimu

« Blikaju pri nastaveni dialkového ovladaca

* Rozsvietia sa ked dialkovy ovladac vysiela na
zvolené zariadenie

(TV) text Cervené

(DVD) Stlagenie s tlacidlom SHIFT - zaznam

(TV) text zelené

(DVD) Stlacenie s tlacidlom SHIFT - opakovanie

(TV) text zlté

(DVD) Stlagenie s tlacidlom SHIFT - opak. AB

(TV) text modré

(DVD) Stlacenie s tlacidlom SHIFT - zamieSanie

(TV) Siroky obraz

(DVD) Spat

Zobrazenie informacie o kanale na obrazovke

(TV) Inteligentna regulacia zvuku

(DVD) zvuk

(TV) Inteligentna regulacia obrazu

(DVD) priestorovy zvuk

(TV) Moznost/podrzanie strany teletextu

(DVD) titul/kapitola

Kurzor hore, dole, dofava, doprava v menu

Menu

Uprava hlasitosti TV

Stimenie zvuku TV

Priama volba kanalov a inych funkcii

Pre extra funkcie. Pri stlaCeni si¢asne s druhym

tlacidlom ziskate dalSiu funkciu. VSetky modrym

oznacené tlacidla je mozné pouzit spolu s

SHIFT.

* Pre kompletny zoznam moznych kombinacii
pre tlacidlo SHIFT, si prosim pozrite ,4
Rozsirené funkcie®

* Posun dozadu (DVD).

Aktivne ovladanie (TV)

« Zastavenie (DVD).
Casovad Sleep (TV).

* Prehravanie (DVD).
Hodiny (TV).

 Rychly posun dopredu (DVD).
Predchadzajuca strana (TV).

« InStalacia

* Na opustenie menu teletextu alebo menu
inStalacie na starSich TV znacky Philips



(TV/DVD) Volba externého: Audio/Video vstupy

pripojené k vaSmu zariadeniu (A/V funkcia).

(DVD) pozastavenie

13 PROG +/»l 1« * Volba predchadzajuceho alebo nasledujuceho
kanalu (TV a DVD s funkciou nahravania).

« Volba predchadzajucej alebo nasledujucej
skladby (DVD).

(TV) Teletext; Zrusenie teletextu (stlatenim s

tlacidlom SHIFT)

(DVD) ¢asovac/show view

15 OK/Enter Potvrdenie vasej volby
16 (TV) Sprievodca
(DVD) Menu disku
17 Ambilight (TV) Smiley / Zap./Vypnutie podsvietenia;

Conceal / ZvySenie jasu podsvietenia (stlatenim

s tlacidlom SHIFT)

(DVD) Uhol pohladu

@) (TV) Frownie / rezim Ambilight / Zvacsenie /
Znizenie jasu podsvietenia (stlaéenim s
tlacidlom SHIFT)
(DVD) Titulky

18 (b Standby Vypnutie TV alebo DVD.

©& Poznamka

Ak zariadenie vbbec nereaguje alebo reaguje len na niektoré prikazy
tlacidiel, postupujte podla pokynov v Casti ,2.3 Nastavenie dialkového
ovladaca“.

4 RozSirené funkcie

Obnovenie poévodnych funkcii vasho dialkového ovladaca

Kl Stladte a podrzte tlagidlo OK a numerické tlagidlo 0 dovtedy, pokial
LED indikatory pod tlacidlami rezimu dvakrat nezablikaju. &®
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* Ak LED indikatory tlacidiel rezimu zablikaju len raz ale dlhSie,
kod nebol zadany spravne. Zacnite opét’ stlacenim tlacidla OK a
numerického tlacidla 0.

Funkcie tla¢idla SHIFT
» Vacsina tlacidiel dialkového ovladaca ma pri stlaceni spolu s
tlacidlom SHIFT inu funkciu.
» Tabulka uvedena dalej vam poskytuje prehlad dostupnych funkcii
pre tlacidlo SHIFT.



Tlacidlo

Funkcia TV SHIFT

Funkcia DVD SHIFT

2 @ TV Textcervené Funkcia PIP/duélny obraz Nahravanie
@ TV Textzelené PIP vymena Opakovanie
. TV Text ZIté PIP podrzanie obrazu Opakovanie Useku AB
@ TV Text modré PIP presunutie Nahodna volba
3 Pomer stran TV
Info Podrzanie hlavného obrazu Nastavenie
Smart Sound -1l MozZnosti
Smart picture Priestorovy zvuk Informécie
4 !\r/l)c()_li_nost'/Podrianie Zvécsenie obrazu
5[ A Hore Jas +
v  Dole Jas -
<« Dolava Farba -
» Doprava Farba +
6 Menu Vyhladavanie + Hlavna strana
7| A Zvyenie hlasitosti
V  Znizenie hlasitosti
8 Stimenie zvuku c/p
Cislo 1 Radio Kamera
Cislo 2 v Editovanie
Cislo 3 HD
Cislo 4 PC
Cislo 8 PIP
Cislo 9 Pixelplus
11 / Aktivne ovladanie cc Presun dozadu
Play / Biele Clock
/ P<P Rychly presun dopredu
12| ) av -/ - Pozastavenie
13| A  Kanal hore Zvysenie Nasledujuci
Vv Kanal dole Znizenie Predchadzajuci
14 TXT Zrudenie teletextu Vysunutie
15| %K ok Potvrdenie volby Volba
16 Prirucka EPG nahravanie Casovaé / Prirugka
17 2:23?;:“Zap./Vyp. Zvéééer;i\i/‘ai);érinie jasu Jiva TV
Smilt_ey/ Rezim Zvéééenie/Zlnll'ienie jasu HDD zoznam
Ambilight Ambilight




5 Casto kladené otazky

V tejto kapitole najdete odpovede na Casto kladené otazky tykajuce sa
univerzalneho dialkového ovladaca.

Ako mozem zabezpecdit’ funkénost’ tlacidla standby na mojom
Philips Ambilight TV?

Pri nastaveni dialkového ovladaca, v kapitole ,2.3 Nastavenie
dialkového ovladaca“, krok 2, stlacte tlacidlo OK a numerickeé tlacidlo 2.

Ako moézem zabezpecit’ funkénost’ tlacidla smart sound a smart
picture pre moj TV?

Pri nastaveni dialkového ovladaca, v kapitole ,2.3 Nastavenie
dialkového ovladaca“, krok 2, stlacéte tlac¢idlo OK a numerické tlacidlo 4.

Ako mozem zabezpedit’ funkénost’ tlacidla prehravania na mojom
Philips Ambilight TV?

Pri nastaveni dialkového ovladaca, v kapitole ,2.3 Nastavenie
dialkového ovladaca“, krok 2, stlacte tlacidlo OK a numerickeé tlacidlo 3.

Ako mdézem zabezpecit’ funkénost’ tlacidla standby pre méj TV?
Pri nastaveni dialkového ovladaca, v kapitole ,2.3 Nastavenie
dialkového ovladaca“, krok 2, stlacte tlacidlo OK a numerickeé tlacidlo 6.

Ako mbézem zabezpecit’ funkénost’ tlacidla standby pre méj DVD?
Pri nastaveni dialkového ovladaca, v kapitole ,2.3 Nastavenie
dialkového ovladaca“, krok 2, stlacte tlacidlo OK a numerickeé tlacidlo 2.

Zariadenie ktoré chcem ovladat’, nereaguje a tlacidlo rezimu (TV,
STB alebo DVD) neblika po jeho stlaceni.
Vymerite staré batérie za dve nové batérie typu AAA.

Zariadenie ktoré chcem ovladat’ nereaguje, ale tlacidlo rezimu (TV
alebo DVD) blika po jeho stlaceni.

Nasmerujte dialkovy ovlada¢ SRP5002 na zariadenie a presvedgite sa,
¢i nie je medzi zariadenim a dialkovym ovladac¢om SRP5002 Ziadna
prekazka.

Dialkovy ovlada¢ SRP5002 nereaguje spravne na prikazy.
Skuste dialkovy ovlada¢ SRP5002 opat naprogramovat.

Ak zariadenie stale nereaguje na prikazy, zavolajte na nasu linku
podpory.

Nepracuju tlacidla Text TV.

« Zistite Ci je televizor vybaveny teletextom.

» Ak je vybaveny teletextom, skuste iné nastavenie pre vas dialkovy
ovladac (kapitola 2.3).

* Ak Ziadna z hore uvedenych moznosti nevyrie$i vas problém, zavolajte
na pomocnu linku so Ziadostou o podporu.



6 Potrebujete pomoc?

Ak budete mat nejaké otazky tykajlice sa dialkového ovladaca
SRP5002, mbzete sa na nas kedykolvek obratit. Kontaktovat nas
mozete na telefonnom Cisle 0800 004 537 alebo na e-mailovej adrese
infocentrum.sk@philips.com.

EsSte skor ako nam zavolate, precitajte si podrobne tento navod na
obsluhu. Vacésinu problémov dokazete vyriesit sami. Ak v navode na
obsluhu nenajdete odpoved na svoje problémy, zapiste si podrobné
informacie o svojom zariadeni do zoznamu kédov na zadnej strane tohto
navodu.

Nasi operatori vam tak budi moct lepSie a rychlejSie pomdct. Vyhladajte
Cisla modelov v pokynoch, ktoré su k zariadeniu dodavané, alebo na
zadnej strane zariadenia. Ak budete volat na nasu linku podpory, majte
riadenie v ruke, aby vam nasi operatori mohli pomdct zistit, ¢i dialkovy
ovladac¢ funguje spravne.

Cislo modelu univerzalneho dialkového ovladaga Philips je SRP5002/87.

Datum zakupenia: ... Y T
(deri/mesiac/rok)
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Nastavenie DVD podla modelu

DVD-HDD Model SET UP kéd

DVDR3570H/75H/77H/90H/95H/97H pouzite OK + 4
DVDR5520H pouzite OK + 4
DVDR5570H pouzite OK + 4
DVDR7570H pouzite OK + 4
DVDR3570H/75H/77H/90H/95H/97H pouzite OK + 4
DVDR5520H pouzite OK + 4
DVDR5570H pouzite OK + 4
DVDR7570H pouzite OK + 4
DVDR3570H/75H/77H/90H/95H/97H pouzite OK + 4
DVDR5520H pouzite OK + 4
DVDR5570H pouzite OK + 4
DVDR7570H pouzite OK + 4
DVDR3350/37 pouzite OK + 5
DVDR3350/55 pouzite OK + 5
DVDR3360/75 pouzite OK + 5
DVDR3360/97 pouzite OK + 5
DVDR3370/75 pouzite OK + 5
DVDR3370/97 pouzite OK + 5
DVDR3360H/31 pouzite OK + 5
DVDR3360H/58 pouzite OK + 5
DVDR3360H/51 pouzite OK + 5
DVDR3360H/05 pouzite OK + 5
DVDR3440H/31 pouzite OK + 5
DVDR3440H/58 pouzite OK + 5
DVDR3440H/51 pouzite OK + 5
DVDR3440H/05 pouzite OK + 5
DVDR3455H/37 pouzite OK + 5
AVR810H/12 pouzite OK + 5
MRV810H/02 pouzite OK + 5
MRV810H/12 pouzite OK + 5
PRV810H/05 pouzite OK + 5
RRV810H/12 pouzite OK + 5
SRV810H/19 pouzite OK + 5
DVDR3450H/31 pouzite OK + 5
DVDR3450H/58 pouzite OK + 5
DVDR3450H/05 pouzite OK + 5
DVDR3450H/51 pouzite OK + 5
DVDR3460H/31 pouzite OK + 5
DVDR3460H/58 pouzite OK + 5
DVDR3460H/05 pouzite OK + 5
DVDR3460H/51 pouzite OK + 5
DVDR3455H/55 pouzite OK + 5
DVDR3455H/97 pouzite OK + 5
DVDR3455H/75 pouzite OK + 5
DVDR5450H/37 pouzite OK + 5
DVDR5450H/97 pouzite OK + 5
DVDR5450H/75 pouzite OK + 5
DVDR7300H pouzite OK + 7
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Informacie pre zakaznika

Likviddcia starého vyrobku

Tento vyrobok je navrhnuty a vyrobeny z materialov a komponentov
najvyssej kvality, ktoré je mozné recyklovat a opatovne pouzit.

Ak je vyrobok oznaceny tymto symbolom preskrtnutého
kosa, znamena to, Ze vyrobok podlieha smernici EU
1902/96/EC.

Informujte sa o miestnom systéme zberu triedeného
odpadu elektrickych a elektronickych vyrobkov.

Postupujte podla miestnych pravidiel a neodkladajte _ g
takéto staré vyrobky do bezného komunalneho odpadu. Spravna
likvidacia starého vyrobku poméze predchadzat pripadnym nepriaznivym
ucinkom na zivotné prostredie a ludské zdravie.

Pouzitie ovladacov, nastaveni alebo inych postupov
ako su odporucané v tomto navode moéze mat’ za
nasledok nebezpecéné Ziarenie alebo nekorektné
fungovanie pristroja.
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